ACUERDO ESPECIFICO PARA INTERCAMBIO
DE ESTUDIANTES ENTRE LA UNIVERSIDADE
DE SANTIAGO DE COMPOSTELA (ESPANA),
REPRESENTADA POR SU RECTOR DR.
ANTONIO LOPEZ DIAZ, Y LA UNIVERSIDADE
FEDERAL DA BAHIA (BRASIL),
REPRESENTADA POR SU RECTOR PROF. DR.
PAULO CESAR MIGUEZ DE OLIVEIRA

ANTECEDENTES

Que en el marco del Protocolo de Colaboracion
Cultural, Cientifica y Pedagogica suscrito entre la
Universidade de Santiago de Compostela (en
adelante "USC") y la Universidade Federal da Bahia
(en adelante UFBA), las partes desean establecer
las bases del presente Acuerdo Especifico para el
Intercambio de Estudiantes.

Que ambas partes reconozcan la importancia de
desarrollar relaciones interculturales .y los beneficios
que se derivan de las oportunidades académicas
para los estudiantes.

En vista de lo anterior, ambas partes acuerdan
celebrar el presente Acuerdo especifico, en los
términos y condiciones que se exponen a
continuacion:

CLAUSULAS

1. Intercambio de estudiantes de grado y
postgrado.

1.1 La USC y la UFBA. se comprometen a facilitar el
intercambio de hasta un maximo de dos (2)
estudiantes de cada universidad por curso
académico. Los intercambios de estudiantes en
virtud de este Acuerdo pueden tener una duracion de
un afo o un semestre académico. Se considera que
los estudiantes que participan en el intercambio por
un periodo de un semestre han asistido a la mitad de
un afio completo, con respecto al calculo anual de

estudiantes.

ACORDO ESPECIFICO DE INTERCAMBIO DE
ESTUDANTES ENTRE A UNIVERSIDADE DE
SANTIAGO DE COMPOSTELA (Espanha),
REPRESENTADA PELO SEU REITOR DR.
ANTONIO LOPEZ DIAZ, E A UNIVERSIDADE
FEDERAL DA BAHIA, REPRESENTADA PELO
SEU REITOR, PROF, DR. PAULO CESAR
MIGUEZ DE OLIVEIRA

ANTECEDENTES

Que no ambito do Protocolo de colaboragao cultural,
cientifica e pedagogica assinado entre a
Universidade de Santiago de Compostela
(doravante designada por “USC”) e a Universidade
Federal da Bahia (doravante designada UFBA), as
partes desejam estabelecer as bases do presente
Acordo Especifico para o Intercambio de
Estudantes.

Que ambas as partes reconhecem a importancia do
desenvolvimento das relacées interculturais e os
beneficios que resultam das oportunidades
académicas para os estudantes.

Face ao que antecede, ambas as partes concordam
celebrar o presente Acordo especifico, nos termos e
condigoes que se estabelecem nas seguintes:

CLAUSULAS

1. Intercambio de estudantes de nivel
graduacao e estudos de pés-graduacao.

1.1 A USC e a UFBA comprometem-se a facilitar o
intercambio ‘até um maximo de dois/duas (2)
estudantes de cada universidade por ano
académico. Os intercambios de estudantes ao
abrigo deste Acordo podem ter uma duragéo de um
ano ou um semestre académico. Considera-se que
os/as estudantes que participem no intercambio por
um periodo de um semestre terdo frequentado a
metade de um ano completo, com respeito ao
célculo anual de estudantes.




1.2 La universidad de origen seleccionara vy
nominara a los estudiantes para participar en este
programa de intercambio. La Universidad receptora
decidira la aceptacion de los estudiantes
seleccionados por la institucion de envio. La no
admisién de un alumno sélo se producird cuando
concurran causas excepcionales y siempre que se
acrediten.

1.3 Cada solicitud de admisién se entregara por
escrito en la oficina correspondiente de la institucién
receptora e incluird la siguiente documentacion de
cada candidato: :

Nombre

Area de interés

Nivel de estudios: estudios de grado o postgrado.
Nacionalidad/Fotocopia del pasaporte

Certificado de notas

Lista de cursos que quieres estudiar en la
universidad receptora (compromiso de estudio)

Los estudiantes nominados por cada una de las
universidades presentaran la siguiente
documentacion:

Formulario de solicitud para estudiantes de
intercambio

Acuerdo de estudios

Fotocopia del pasaporte

Certificado Académico -

Una carta en la que se expondran las razones o
intereses para estudiar en la universidad receptora.

1.4 La institucidn receptora entregara a cada
estudiante que sea aceptado una carta en la que se
indique la admisién al programa de intercambio y la
admision a la Universidad.

1.5 Los estudiantes que participen en el intercambio
continuaran como candidatos al correspondiente
titulo oficial en la universidad de origen, y no seran
candidatos a titulos oficiales en la universidad de
destino. El programa de estudios de cada estudiante
participante tendra que ser aprobado por Ia
universidad de origen.

1.2 A universidade de origem selecionara e nomeara
os/as estudantes para participar neste programa de
intercambio. A Universidade receptora decidira a
aceitacdo dos/das estudantes selecionados/as pela
instituicdo emissora. A ndo-aceitagdo de um/uma
estudante s6 se produzira quando houver causas
excepcionais e sempre que forem acreditadas.

1.3 Cada solicitude de admissao sera entregue por
escrito ao gabinete apropriado da instituicdo
receptora e incluird a seguinte documentagcdo de
cada candidato/a:

Nome

Area de interesse

Nivel de estudos: graduacdo ou estudos de pos-
graduacéo.

Nacionalidade/Fotocdpia do passaporte

Certificado de notas

Lista dos cursos que quer estudar na universidade
receptora (compromisso de estudos)

Oslas estudantes nomeados/as por cada uma das
universidades apresentarao a seguinte
documentacgao:

Formulario de solicitude para Estudantes de
Intercambio

Acordo de estudos

Fotocopia do passaporte

Certificado Académico

Uma carta em que serdo expostos os motivos ou
interesses para realizar estudos na universidade
receptora.

1.4 A instituicio receptora entregara a cada
estudante que for aceite uma carta indicando a
admissao ao programa de intercdmbio e admissao a
Universidade.

1.5 Os/as estudantes que participarem no
intercdmbio  continuardo na qualidade de
candidatos/as para o diploma oficial correspondente
na universidade de origem, e ndo serdo
candidatos/as a diplomas oficiais na universidade de
destino. O programa de estudos de cada estudante
participante tera que ser aprovado pela universidade
de origem.




1.6 La universidad de destino facilitara a Ila
universidad de origen una copia oficial del certificado
de calificaciones obtenidas por los estudiantes
participantes. Los créditos académicos obtenidos en
la universidad de destino deberan ser transferidos a
la universidad de origen de acuerdo con los
procedimientos que determine esta ultima.

1.7 Las solicitudes para el semestre de otofo (2°
semestre del ano) deberan ser recibidas por la
universidad de destino antes del 30 de mayo del
mismo afo. Las solicitudes para el semestre de
primavera (ler semestre del afio) deben ser
recibidas por la universidad receptora antes del 15
de octubre del ano anterior.

1.8 Para cada afno académico, los dos (2) primeros
estudiantes seleccionados por la UFBA seran
considerados por la USC como estudiantes de
intercambio. Pagaran los costes de inscripcién y
matricula en la UFBA. La USC no cobrara tarifas
adicionales por estos conceptos.

1.9 Para cada afio académico, los dos (2) primeros
estudiantes seleccionados por la USC seran
considerados por la UFBA como estudiantes de

intercambio. Pagaran los costes de inscripcion y

matricula en la USC. La UFBA no cobrara tarifas
adicionales por estos conceptos.

1.10 Los estudiantes participantes deberan
responsabilizarse de encontrar su propio alojamiento
y, para ello, contaran con la asistencia de la
universidad receptora. Los estudiantes seran
responsables de todos los gastos adicionales,
incluidos los gastos personales, de viaje, alojamiento
y alimentacion. Cualquier cuota adicional por cursos
especiales, servicios recreativos o el uso de
laboratorios, sera responsabilidad del estudiante

participante.

1.11 Los estudiantes participantes deberan tener
cubiertas sus contingencias médicas y gastos de
salud durante su estancia en la USC. A tal efecto, y
para la obtencion del correspondiente visado, la USC
les facilitara, antes de su llegada, los tramites
necesarios para la contratacion obligatoria en
Esparia de seguro de viaje, médico, de accidentes y
de responsabilidad civil.

1.6 A universidade de destino fornecera uma copia
oficial do certificado de qualificacbes obtidas
pelos/as estudantes participantes a universidade de
origem. Qualquer crédito académico obtido na
universidade de destino devera ser transferido a
universidade de origem em conformidade com os
procedimentos determinados por esta.

1.7 As solicitudes para o semestre de Outono (2°
semestre no ano civil) deverdo ser recebidas pela
universidade de destino antes de 30 de maio do
mesmo ano. As solicitudes para o semestre de
Primavera (1° semestre do ano civil) deverao ser
recebidas pela universidade receptora antes de 15
de outubro do ano anterior.

1.8 Para a cada ano académico, os/as dois/duas (2)
primeiros/as estudantes selecionados/as pela UFBA
serdo considerados pela USC como estudantes de
intercambio. Pagardao os custos de inscricao e
matricula na UFBA. A USC ndo cobrara quotas
adicionais por estes conceitos.

1.9 Para a cada ano académico, os/as dois/duas (2)
primeiros/as estudantes selecionados/as pela USC
serao considerados pela UFBA como estudantes de
intercambio. Pagarao os custos de inscricao e
matricula na USC. A UFBA ndo cobrara quotas
adicionais por estes conceitos.

1.10 Os/as estudantes participantes deverao
assumir a responsabilidade de encontrar o seu
proprio alojamento e, para tal, contardo com a
assisténcia da universidade receptora. Os/as
estudantes serdo responsaveis por todas as
despesas adicionais, incluindo despesas pessoais,
de viagem, alojamento e alimentacao. Qualquer
quota adicional a titulo de cursos especiais, servigos
recreativos ou uso de laboratérios, serdo .da
responsabilidade do/da estudante participante.

1.11 Os/as estudantes participantes deverao ter as
suas contingéncias médicas e gastos de saude
cobertos durante sua estancia na USC. Para este
fim, e para obter o visto correspondente, a USC
fornecer-lhes-a, antes da sua chegada, o0s
procedimentos necessarios para a contratagao
obrigatéria em Espanha de seguro de viagem,
meédico, acidente e responsabilidade civil.




1.12 Los estudiantes deben cumplir con los
requisitos de inmigracion del pais de la universidad
receptora. Ademas, deberan tener todos los
derechos y responsabilidades que la universidad
receptora contempla para sus propios estudiantes,
debiendo estar sujetos a las leyes y reglamentos
universitarios y podran ser objeto de sanciones si se
contempla el incumplimiento de este punto. En este
caso, se debe informar a la universidad de origen.

2. Seguihiento del Convenio

El seguimiento de este Acuerdo especifico
correspondera a la persona que ostente el cargo de
vicerrector/a con competencias en
internacionalizacion de la Universidade de Santiago
de Compostela, o en quien esté delegado, y de la
Universidade Federal da Bahia, es |Ia
Superintendente de Relaciones Internacionales o
Asesora de relaciones Internacionales.

Las notificaciones derivadas del presente Convenio
deberan hacerse por escrito y dirigirse a:

USC:

Universidade de Santiago de Compostela

Oficina de Movilidad

Pabellon Estudiantil, 1°.

CP 15782 Santiago de Compostela, Espana

Teléfono: 00 34 881 813 402 :

Correo electronico: bilateral.exchange@usc.es
internacional@usc.es

UFBA:

Universidade Federal da Bahia
Superintendencia de Relaciones Internacionales
Calle Augusto Viana, S/N° - Canela

CP: 0110-909 — Salvador/ Bahia/Brasil
Teléfono: 00 5571 3283074

Correo electronico: sri@ufba.br aai@ufba.br,

3. Duracion y rescision del Convenio

El presente Acuerdo entrara en vigor a partir de su
firma y tendra una duracién de seis (6) afos. Podra
prorrogarse, previo acuerdo escrito de las partes, por
un periodo adicional de igual duracion.

1.12 Os/as estudantes deverdo cumprir os requisitos
de imigragdo do pais da universidade receptora.
Além disso, deverdo ter todos os direitos e
responsabilidades que a universidade receptora
contemplar para os seus proprios estudantes,
devendo sujeitar-se as leis e regulamentos
universitarios e poderdo ser sujeitos as sancdes
caso se contemple incumprimento deste ponto.
Neste caso, a universidade de origem devera ser
informada.

2. Monitoramento do Convénio

O monitoramento deste Acordo especifico é da |
responsabilidade da pessoa que ocupa o cargo de
vice-reitor/a com competéncias em
internacionalizacado da Universidade de Santiago de
Compostela, ou pessoa a quem ¢ delegada, e da
Universidade Federal da Bahia, a superintendente
de Relacoes Internacionais ou a Assessora de
Relacbdes Internacionais :

As notificacoes derivadas deste Conveénio devem ser
feitas por escrito e dirigidas a:

USC:

Universidade de Santiago de Compostela

Oficina de Mobilidade

Pavillon Estudantil, 1°.

CP 15782 Santiago de Compostela, Espafia

Teléfono: 00 34 881 813 402

Correo electronico: bilateral.exchange@usc.es
internacional@usc.es

UFBA:

Universidade Federal da Bahia
Superintendéncia de Relagdes Internacionais
Rua Augusto Viana, S/N° - Canela

CP: 0110-909 — Salvador/ Bahia/Brasil
Telefone: 00 55713283074

Email: sri@ufba.br aai@ufba.br

3. Vigéncia e rescisdo do Convénio

O presente Acordo entrara em vigor a partir da sua
assinatura e tera a duragao de seis (6) anos. Podera
prorrogar-se, prévio acordo escrito das partes, por
um periodo adicional de igual durag&o.




Si una de las instituciones desea concluir el Acuerdo,
debera notificarlo a la otra con una antelacion
minima de seis (6) meses a la fecha de su
terminacién. En este caso, los estudiantes
aceptados no se veran afectados y podran completar
sus estudios en la fecha acordada, respetando todas
las clausulas del presente Acuerdo.

Seran causas de rescisién del presente Acuerdo:

e El consentimiento mutuo de las partes.

e La expiracién del plazo de validez sin que se
haya llevado a cabo la prérroga, o la expiracion
del plazo de validez de la prérroga, en su caso.

e El incumplimiento de las obligaciones vy
compromisos asumidos por cualquiera de los
firmantes, establecidos en el Acuerdo.

e  Por resolucion judicial que declare la nulidad del
Acuerdo.

e Por cualquier causa distinta a las previstas en la

ley.

4. Confidencialidad de la informacién y

proteccion de datos.

Ambas universidades mantendran la
confidencialidad de cualquier informacion previa que
reciban de la otra universidad, siempre que no sea
-de dominio publico y no la divulgaran de ninguna
manera sin el permiso expreso de la otra institucion,
ni la utilizaran para ningin propésito que no esté
expresamente permitido por la otra parte. También
deben-tomar medidas razonables para mantener la
confidencialidad.

Si alguna de las universidades realiza publicaciones,
informes u otra difusién relacionada con esta
relacion, - mencionara y  reconocerda las
contribuciones realizadas por la otra universidad.

Asimismo, las partes cumpliran con las obligaciones
derivadas de la normativa de sus respectivos paises
en materia de proteccion de datos personales. En
| particular, la Universidade Federal da Bahia [Brasil]
| yla Ley Organica espanola 3/2018, de Proteccion de
datos personales y garantia de los derechos digitales
(LOPDP).

Se uma das instituicbes desejar concluir o Acordo,
devera notificar a outra com uma antecedéncia
minima de seis (6) meses antes da data do seu
término. Neste caso, os alunos aceitos ndo seréao
afetados e poderdo concluir os estudos na data
acordada, respeitando todas as clausulas deste
Acordo.

Serao causas de rescisdo deste Acordo:

e O consentimento mutuo das partes.

e O término do prazo de validade sem que a
prorrogacao tenha sido realizada, ou o término do
prazo de validade da prorrogacéao, se for o caso.

¢ Descumprimento das obrigacoes e
compromissos assumidos por qualquer um dos
signatarios, estabelecidos no Acordo .

e Por decisado judicial que declare a nulidade do
Acordo.

¢ Por qualquer outra causa que n&o as previstas na
lei. :

4. Confidencialidade das informacodes e protecao
de dados.

Ambas as universidades manterdo confidencial
qualquer Informacdo prévia que recebam da outra
universidade, desde que nao seja do dominio publico
e nao a divulgardao de forma alguma sem a
permissao expressa da outra instituicdo, ou usa-la-
a0 para qualquer finalidade que nao seja
expressamente permitida pela outra parte. Devem
igualmente tomar medidas razoaveis para manter a
confidencialidade.

Se alguma das universidades publicar publicagoes,
relatérios ou outra divulgacao relacionada com esta
relagdo, mencionara e reconhecera as contribuicoes
feitas pela outra universidade.

Da mesma forma, as partes cumprirdo com as
obrigagbes decorrentes das regulamentagdes de
seus respetivos paises sobre a protecdo de dados
pessoais. Em particular, a Universidade Federal da
Bahia [Brasil] e a Lei Organica espanhola 3/2018,
sobre a Protecdo de dados pessoais e garantia dos
direitos digitais (LOPDP).




Los datos personales a los que las partes tengan
acceso seran tratados exclusivamente para fines
derivados del presente Acuerdo y para los casos
permitidos por la normativa aplicable (en particular la
UFBA yla LOPDP), comprometiéndose a proteger la
informacion obtenida, hacer un uso correcto y evitar
que terceros accedan a ella sin la previa autorizacion
de los titulares.

5. Publicidad y transparencia

La informacién contenida en el presente Acuerdo
podra hacerse publica en los términos establecidos
en la normativa sobre transparencia de la actividad
publica vigente en cada pais.

6. Resolucion de disputas.

Las disposiciones del presente Acuerdo se
interpretaran de conformidad con las disposiciones
legales vigentes en los paises de origen y con los
principios generales del derecho. Las partes
agotaran todos los medios para resolver de manera
amistosa cualquier controversia que surja del
presente Acuerdo, para lo cual utilizaran
preferentemente mecanismos alternativos de
resolucion directa de conflictos.

Las controversias entre las partes que no puedan
resolverse de manera amistosa estaran sujetas al

procedimiento que determine la legislaciéon de cada
una de las partes.

Los representantes de las dos Universidades firman
el presente Acuerdo Especifico mediante firmas
electrénicas, quedando un original en poder de cada
una de las partes.

UNIVERSIDADE DE SANTIAGO DE
COMPOSTELA

Firmado digitalmente

por 76565571C

ANTONIO LOPEZ (R:

Q1518001A)

Fecha: 2026.03.10

23:02:28 +01'00'

Dr.-Antonio Lépez Diaz
Rector

Os dados pessoais aos quais as partes tém acesso
serdo processados exclusivamente para fins
derivados deste Acordo e para os casos permitidos
pelos regulamentos aplicaveis (em particular UFBA
e a LOPDP), comprometendo-se a proteger as
informacdes obtidas, fazer uso correto e impedir que
terceiros tenham acesso a elas sem a autorizagéo
prévia dos proprietarios.

5. Publicidade e transparéncia

As informacdes contidas neste Acordo poderao ser
tornadas publicas nos termos estabelecidos nos
regulamentos de transparéncia da atividade publica
em vigor em cada pais.

6. Resolucéo de litigios.

As disposicbes do presente Acordo serao
interpretadas em conformidade com as disposicoes
legais em vigor nos paises de origem e com o0s
principios gerais de direito. As partes devem esgotar
todos os meios para resolver amigavelmente
‘qualquer litigio decorrente do presente Acordo, para
o que devem utilizar preferencialmente mecanismos
alternativos de resolugao direta de litigios.

Os litigios entre as partes que ndo possam ser
resolvidos amigavelmente serdo submetidos ao
procedimento determinado pela legislacdo de cada
uma das partes.

Os representantes das duas Universidades assinam
este Acordo Especifico mediante assinaturas
eletrénicas, ficando um original em poder de cada
uma das partes.

UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA

ASBMADO DIGTALAENTE
PAULO CESAR MIGUEZ DE OLIVEIRA
DATA

18/0212026
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